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MUSTOQILLIK DOVRU HEKAYOLORINDO NAGIL TOHKIYOSI
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SUMMARY
Gulnar Ismayilova
The tales in the stories of the independence period

The stories of the independence period, built on the language of tales, are rich in various
images of initial, medial and final formulas. The construction of stories in the language of tales is
connected with several stylistic factors. In stories that are composed of specific author-literary
tales, the tale plot underlies textual events, and for this reason, the linguistic and poetic features of
the tale are also equally present in the story. And in the stories of the second group, the tale is
formed depending on the author's approach and assessment of events. Here, incidents do not cover
the past, tale motifs, but simply social events with specific tale formulas, the problems of the pre-
sent are brought into prose in figurative thinking. In particular, in the experience of such literary
movements as surrealism, postmodernism, the problem of deconstructing the themes of a tale,
myth, intertextuality has an impact on the organization of prose in the language of a tale.
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PE3IOME
I'yabnap UcemaiisioBa
CxazouHble IOBECTBOBAHNS B PACCKA3AX DIOXH He3aBHCHMOCTH

[ToBecTBOBaHMST PAacCKa30B SIOXH HE3aBHUCHMOCTH, CTPOSICh Ha SI3BIKE CKa30K, GOTaThl
PasmIMHBIME 00paszaMy HavdalbHBIX, MEIUANbHEIX H KOHEUHBIX Gopmyl. [locTpoeHmne pacckasoB
Ha SI3BIKE CKa30K CBSI3aHO HECKOJNILKUMHM CTIIIMCTHYCCKUMHU (akTopaMmu. B pacckasax, KOTOpHIE
COCTaBJIEHBI M3 KOHKPETHBIX aBTOPCKO-THTEPATYPHBIX CKA30K CKa30YHEIN CIOKET JIEKHUT B OCHOBE
TEKCTOBBIX COOBITHH 1 1O 3TOH IPUYHMHE SI3BIKOBLIEC U MTOTHIECKHE OCOOCHHOCTH CKa3KHM TAKXKe B
paBHOH CTEIICHN IIPUCYTCTBYIOT B pacckasze. A B pacckaszax BTOPOH IPYIIIEI CKa309HOE MOBECTBO-
Banue (OpPMHpPYETCS] B 3aBHCHMOCTH OT IIOJXOJa M ONEHKM aBTOpa K COOBITHSM. 37ech Ipo-
HCIIECTBHSI HE OXBATHIBAIOT IPOIIUIOE, CKa309HBIE MOTHUBEL, & IIPOCTO COOBITHS 00INecTBa ¢ KOHK-
PETHBIMH CKa30YHBIMH (POpMyJIaMH, IpOOIEeMBl COBPEMEHHOCTH IIPUBHOCSTCS B IPO3y B obOpas-
HOM MBIIUICHHH. B 0COOGEHHOCTH, B ONBITE TaKUX JIHTEPATYPHBIX TEUCHUHM KaK CIOppEaln3M,
IIOCTMOJICPHU3M, ITpobieMa AEKOHCTPYKIUH TeM CKa3K¥, MH(pa, HHTEPTEKCTYILHOCTH OKa3hIBaeT
BIIMSTHYE Ha OPTaHU3aIUIO IIPO3HI B SI3BIKE CKa3KH.

KiioueBble ciioBa:  ckaska, pacckas, sSI3bIK, (pOpMyJIa, Havano, MeTHalbHbIH, TeMa, MO-
THB, TO3THICCKIH

Mustaqillik dovri hekayalarinin tohkiyssi nagil dili Gzerinds qurulmagla
baslangic, medial, sonluq formullarinin miixtalif sakillari ilo zangindir. Hekayalo-
rin nagil dili asasinda qurulmasi bir neg¢o tGslubi amilla baglidir. Konkret muollif—
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odabi nagillardan tagkil edilan hekayslords nagil stjeti moatn hadisslarinin asasin-
da dayandig ti¢iin nagilin dil ve poetik xiisusiyyatlori do eyni daracads hekayads
yer almis olur. Ikinci qrup hekayslords isa nagil tohkiyssi sadacs miisllifin hadise-
lora yanagma, qiymatlondirma va s. asili olaraq formalagir.

Burada hadisslor kegmisi, nagil motivlarini shats etmir, sadaco konkret na-
g1l formullari il comiyyat hadisslori, miasir dovrin problemlari obrazli disiinCs-
do nasrs gotirilir. Xususils, strrealizm, postmodernizm kimi odabi carayanlarin
tocribasinds nagil, mif movzularmin dekanstruksiyasi, intertekstualliq problemi
nosrin nagil dilinds tegkilina tasir gostarir.

Moalum oldugu kimi xalq nagillarinin siijet, obraz, gehromanlari, makan va
zaman saciyyaviliyi bu matnlarin poetik dili, tahkiys tsullarinda da 6zina gosto-
rir. Sozsiiz ki, nagillanin sifahi sokilde yaranmasi va yayilmasi poetik tocriibanin
otarilmasini reallagdirmagqla yanasi, hom do yeni tohkiys tisullarinin formalagma-
sinda mihtm rol oynayir. “Soylayicilor nagili 6z biliyi, daxili zanginliyi, xayal
diinyasindan asili olaraq anlada bilirlar. Homginin eyni mévzulu nagillarda bels
istifado olunan formullar mévecud moadani saraite, zamana, mekana, adst-ananays,
soylayicinin cinsine uygun olaraq dayisir” [8, 13]. Muxtoalif frazeoloji deyimlor,
dialektizm, arqo, sicilloms, tokarloma, yalanlama, biitovlikds ritmik s6z oyunlar
Vo s. nagil dili, tohkiyasinin baglica elementlaridir. Qeyd edak ki, nagil soyloma
texnikasit biittin hallarda miayyan qanunauygunluqlara tabedir. Séylsnilon nagilin
baslangic, tohkiys formullari, sonluglart bu monada dinlayici tigin hadisalorin da-
vamliligi, yaxud sonlanmasinda moxsusi deyim manevrlaring ssaslanir. “Burada
nagil soylayicisinin sdyladiyi nagila muxtslif, forqli formalarda yanagmasi no-
zords tutulur” [15, 54].

Molumdur ki, xalq nagillarinin okseriyyati “biri vardi, biri yox...”, “bir
zamanlar...”, “ginlerin bir giininda...” vo s. olmagqla sanenovi formullar tizerinde
qurulur. Bu formullar nagildak: hadisslorin bag verms zamansizlig, eloca do keg-
misden qaynaqlandigina isars edir. Bazon bu formullar daha qadim tarixi baglan-
gica qador uzanaraq “Allahdan basqa bir kimss yox idi....” soklinds ifade edilir.
Nagil dili, tohkiyasinin bu formullart miisteqillik dévri hekayaslorinin motnin tog-
kili, strukturunda da ayrica yer tutur. Nagildan farqli olaraq, burada sonraki hadi-
solorin naqli konkret zaman vo mokanda real hadisalerde toqdim olunur. Bels ki,
“.nagillarda ilk s6zden, ilk ciimladen har sey badii toqdime xidmat edir ve bu za-
man badii-uslubi proses, butovlitkde butiin leksik, semantik poetik ifade tiplerinin
hamist badii-dramatik maraq tGzerinds comlasir” [4, 60]. Seymur Baycanin “Diri-
lik suyu” adli hekayasi bels bir nagil formulu ils baglayir: “Biri var idi, biri yox
idi, hayatinds alma, armud, alga, nar, tut, zogal, orik, saftali, xurma, gilonar agac-
lar1 olan ikimartabali, uzun balkonlu, talvarli bir ev var idi. O ev bizim evimiz idi.
Evimizi atam 6zi tikmisdi” [3, 213]. Yaxud, Torano Vahidin “Das” hekayasindo
hadisalora giris nagilin baglangic formuluna istinad edir: “Biri vardi, biri yoxdu.
Yer uiziinde findiq boyda, yox, findiqdan bir az boytk, qozdan bir az kigik, ¢elim-
siz, kalo-kotur, dinqili bir das vardi. Balaca qara dag boyiik bir qayadan qopandan
sonra qorxusundan nego kors aglamigdi da. Belo boyiik diinyada tok-tonha neco
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yasayacagint diiginonds Urayi ayaginin altina digirdi. Amma neyloys bilordi,
olan olmusdu. Gor Yer tiziindo no godor onun kimi xirda, yéndoemsiz, komaoksiz
daglar vardi” [14]. Seymur Baycanin adi ¢okilon hekayasinda gohromanin kegmi-
$9, xatirolorina dontisii nagil zamaninda bagladilmagla onun real, yasadig: diinya-
nin zaman vo makaninda davam etdirilir. Torana Vahidin “Dag” hekayasinds iso
gayadan qopub diigon balaca bir dasin hekayasi nagil soklinds soylenilir. Bu kigik
das parcasini tapan geoloq onu gotiiriib evina gatirir vo biillur qabda saxlayir. Ba-
laca qara dag birdon-birs disdiyi evden — sehrli alomdon zévq alir. Lakin bir giin
geoloq dag1 laborotoriyasina aparib onun izerine muxtalif mshlullar tokmaklo
kimyavi sinaglardan kegirmoays baslayir. Geoloqun evins bir tasadif naticasindo
dismosini “daglarin Tanrisinin onu miikafatlandirdigini” [14] diigiinen balaca das
laborotoriyadaki asl haqgigatlari 6yrondikds dohsato galir.

Hekayonin baglangic formulundan hadisslor musllif torafindon medial —
yol formulunda davam etdirilir: “Adam getdi, getdi, az getdi, ¢gox getdi, o qader
getdi ki, dag yorgun oldugundan xurt diisib dag kimi yatdi. Oyananda 6ziini
boyiik bir evds, stolun ustiindski bullur qabda gordi” [14]. Hekays nagil tohkiyasi
ilo baslandigr tiglin natica do nagil sonlugu ilo yekunlasir: “Nagilimizin sonunda
goydon ¢ dag dusdi. Bu, sadacoe, xabordarliq idi...”. Lakin burada snonavi for-
muldan irali gslon “gdyden ti¢ alma diigdii...” ifadasi hekayonin mazmununa uy-
gunlagdirilaraq “t¢ dag digdu..” soklinds verilir.

Bundan slave baglangic formullarindan “giinlerin bir giinii...” Elgin Meh-
raliyevin “Tabiat hekayalori’nds “Yarali xoruzun imdad dilomasi” hekayasi [10,
153] “¢ox-¢ox qadim zamanlarda...” baglig ise K.Abdullanin “Goyezen daginin
ilahasi” [1, 138] asarinda matna giris soklinds tohkiyays daxil olur.

Nagil tohkiyasinds gehromanin getdiyi yol, onun zaman ve mokan geyri-miioy-
yanliyinds olgustizluytu nagillarimizda “az getdi, uz getdi, dors-tops diz getdi”,
“nagil dili yuyrak olar, iyns yarim yol getdi” va s. soKillords isloklik gazanmisdir.
Nagillarda ke¢id formullarinin zamanla olagsli konkret galib ifads torkiblori mov-
cuddur ki, bu sozlar vasitssilo soylayici nagildaki zamanin kegmasi, dolanmasini
ifads edir. Ayrica, “...ham Azarbaycan, ham ds Turkiys nagillarinda an maraqli vo
¢ox yayilan medial formullar epik anens tgiin saciyyavi olan mohz zamanin tez
kegmasi ilo bagli olan formullardir. Azarbaycan nagillarinda an ¢ox islonan for-
mul “Nagil dili yuytrsk olar” ve ya “nagillarda vaxt tez basa golir” formuludur”
[8, 13]. Miistaqillik dovri hekayalarimizds oxsar variantda nagil medial formul-
lart da genis yer tutur. E. Haseynbaylinin “Simalli golin” hekayasinds bu formul
ritmik s6z oyunu tzarinds qurulmusdur: “ Man durdugum yerds yox, getdiyim
yerds iso diigdiim. Az getdim, Gz getdim, dare-tops diiz getdim, yabaynan dovga
igdim, milgok mindim ¢ay ke¢dim, sapanad atdim qus vurdum, kamand atdim yal
asdim, sal gayaya dirmasdim... Baho, alpinistliyim yens do tutdu, deyasan....
Qoy tozodon baglayim™ [7, 4]. Bu qrup ifadalarlo “bazon dinlayicinin digqgstini
ozuna calb etmak, yiiksak ahval-ruhiyys yaratmaq tigin miayyan gafiyays salin-
mis, seir tasiri bagislayan xtsusi formuldan istifads edilir. Ayri-ayri sozlarin tok-
rar1, paralel islonmis konstruksiyalar ritm yaradir va dinlayicinin ruhunu oxsayir”
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[2, 24). Orxan Fikrotoglunun nasrinds ise medial formul masllifin tslubuna uy-
gunlagdirilaraq fargli torzds badiilogir: “Bir giin igid darixib daga qalxdi. Nagil
dili, yaz1 yazanin da Giziinii agardir. Bu dil yuyrak olmasaydi, man ds igidin bes il
soraser heg ciir o dagin basindaki halin1 yaza bilmazdim. Son do darixardin,
oziim do. Igid bes il belaca ii¢ ciimloya s1Zan bir sebrlo sal das iistde oturdu” [5,
157]. Yaxud Rafiq Taginin “Qoca Macnun ““ hekayasinds gshroman ke¢misi, ba-
sina golon hadisalari xatirladiqdan sonra indiki zaman tGgun planlagdirdigr fikirle-
rin saxaliliyindan yorulur va asas maramini nagil dili ilo yekunlagdirir: “Nagil dili
godok olar, sohbat-maslohat bundan ibarst oldu ki, ay arvad, birinci sen olsen,
0zumi balkondan mon atiram, man 6lsom — san. Necadir? Balka kimlarsa bunu
esqin gicuna yoza. “Leyli va Macnun” bir do gordin “Hiisnii ve Rabiyyat” saklin-
do ortaya ¢ixdi” [12, 76].

Nagil zamaninin kegid formullarinda farglondirilon “vaxt ke¢di, vado ye-
tigdi” formuluna Vahid Mammadlinin” Sanapipik” hekayasinda rast golirik: “For-
mayilin evlonmak vaxti ¢gatanda sonuncunun hayil-mayil oldugu sevgilisi kandin
on gozal qiz1 Giilgazos toy edib, ogluna aldi. Vaxt gatdi, vads yetigdi, Giilgaz ha-
mils galdr” [11, 139].

Nagillarin sonluq formullart iss melum” godyden ti¢ alma digda...” torkibi vo
bu ifadonin muxtoslif s6z oyunlarinda ritmiklesdirilmasi asasinda formalasir. O.Fik-
rotoglunun “Tahla shvalatlar1” hekayasinds nagil sonlugu misllif toxayyiilinds ha-
disalora uygunlasdirilaraq dekanstruksiya edilir: “Qocalanda 6ziine bir nagara aldi.
Dagdan arana, arandan daga oxudu. “Ag giiniim, qara giiniim, agdan qaraya yol
yox, qaradan aga”. Sonra Qara Valinin gecasi disdi. Qara ¢uxast yatdi. Gecaylo
dinya tistins iki alma disdi. Biri ag, biri qara, ag o yana dusdua..." [6, 130].

Hekayslords oldugu kimi, bu janrla yaxin pritcga, esselords do nagil tohki-
yasinin poetik strukturundan istifads edilir. Rasim Qaracanin “Sair vo goz hoe-
kimi” adli prit¢asinin baslangic formullari anenavi deyim, tohkiys tzarinds qurul-
musdur: “Biri var idi, biri yox idi, ac pisikler tox idi. Olkays neft pullarinin axan
vaxtlariydi. Iki dost vartydi. Bunlardan biri goz hokimi, o birisi sair idi. ...Hokim
varli, sair kasib idi..” [9, 102]. Nagil aslubunda baslayan tahkiyas sokli tadricon bu
uslubdan uzaqlasir vo muallifin nagline kegir. Hekayo—pritgalarin tamamils nagil
tislubunda yazilan forma-qurulusunda iss nagil tohkiyasi baslangic vo medial for-
mullarda asar boyu davam edir. Torans Vahidin “Ug baligin nagili” essesinds do
baslangic vo sonluq formullart nagil tohkiyasi Gizarinds qurulmusdur: “Biri vardi,
biri yoxdu. Boyiik—boyiik daryalarda ti¢ baliq balast vardi. Bir giin bu ii¢ baliq ba-
lasini ucsuz-bucaqsiz sulardan ayirib, ¢ox—¢ox uzaqlara apardilar. Baliq ba-
lalarinin on balacasi, an zaifi, an yuxaiirayi azad sulardan ayrilanda honkartiyle
agladi da..” [13, 78]. Prit¢canin sonunda iss nagil dilinds goydan alma yerins tilov
atilir: “.. Nagilimizin sonunda géyden g tilov digdu. Tilovlarin ucunda ti¢ imid
cirpinirdl” [13, 78].

Qeyd etdiyimiz kimi, mustaqillik dovri hekayslori ham do miixtslif adabi
carayanlar ssasinda togokkiil tapmisdir. Surrealizm, postmodernizmin va S. tacri-
basinds nagil, mif motnlorine daha ¢ox miiracist olunmasi natico etibarilo nagil
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dekanstruksiyalari, intertekstual strukturda sifahi janrin ansnavi formullarini da
nasrds aktivlagdirir.

Belalikla, mistaqillik dovrii hekayslarinds nagil siijet, motiv ve obrazlari
ilo yanasi nagil tohkiyasi do aparici movqeds dayanir. Xisusile, nagilin togkilini
sortlondiran formullar-baslangic, medial vo sonluqglar oxsar variantlarda hekays
moatnlorinin strukturunda formalagdirilir. Nagil tshkiyasi, ayrica formullarinin
hekays yaradiciligindaki aktualligr ilk névbads nasirin nagil movzu, motivlaring
miracist etmasi 6zalliyindan irali galir. Qeyd edok ki, adobi — musllif nagillarinda
bu formullar 6ztnin snanavi torkib, ifads xtsusiyyatlorini qoruyub saxlayir. Yal-
niz motiv, obraz transformasiyalarindan qaynaqlanan hekayalords iss nagil for-
mullan dslubi magama uygunlagdirilir. Nagil formullarinin daxili poetikasi heka-
ya yaradiciliginda miallifin obrazli digiincasinds vasits rolunu oynayir va hadiss-
lorin sintetik vohdati tigiin badii mahiyyat kasb edir. Nagil sonluglarinda snsnavi
formullardan gelon almanin yerino das yagmasi (Torans Vahid “Das” hekayasi),
tilov diigmasi (Torana Vahid “Ug baligin nagli”) moacazi menada basariyystin
0z0-6zunu surtkladiyi folakstin obrazlagsmasina baglidir. Tasadifi deyildir ki, na-
gilin1 goydon diigon dasa baglayan musllif hekaysni belo yekunlagdirir: “Bu, sa-
daCa, Xabardarliq idi...” Yaxud, O.Fikratoglunun geyd etdiyimiz hekayasinda iki
alma goydoan yera diugsmoklo Ag vo Qara dinyanin tzinid segir. Nagil formullan
bu konteksts musllifin ideya vo emosiyalarinin ifadssinds badiilik qazanir.

Nagil tohkiyasi digar bir torafdon musllifo madsni-badii snanadon ¢ixis et-
mokls hadiss va proseslors yanagsmanin daha optimal, ona dogma olan yolunu seg-
mokda yardime¢1 olur.
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